ESS Chassis Base Savage models 10-116 - ESS Chassis Base-

Savage LA-Right Handed-Cerakote FDE

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the
Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Savage LA-Right Handed-Cerakote FDE

Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007834
Mfr. No.: 102818-FDE
Action Type: Long
Color: FDE

Hand (RH LH): Right
Make: Savage

Material: Aluminum
Model: 110,111,112,116
Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 709951101322
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis
Base Savage Modelle 10116

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf deines MDT ESS Chassis Base fur Savage Modelle! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir eine sichere und benutzerfreundliche Erfahrung zu bieten. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Anleitung vollstandig gelesen und verstanden hast, bevor du das Produkt
verwendest.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedurftigen Personen.
Verwende das Chassis nur in Verbindung mit kompatiblen Waffen und Zubehdorteilen.

Uberpriife regelmaRig den Zustand des Chassis und aller Zubehérteile auf VerschleiR oder
Beschadigungen.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustéandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Achte darauf, dass das Chassis korrekt montiert und festgezogen ist, um Bewegungen wahrend der
Nutzung zu vermeiden.

Verwende das Chassis nicht, wenn es Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung aufweist.

Trage beim Umgang mit dem Chassis und der Waffe immer geeignete Schutzausrustung, einschlieflich
Schutzbrille und Gehérschutz.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich des Besitzes und der Nutzung von
Feuerwaffen.

Anleitungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass du alle bendétigten Werkzeuge und Materialien zur Hand hast.
o Uberpriife, ob alle Teile des Chassis vollstandig und unbeschadigt sind.

2. Montage des Chassis

o Wahle die passende Chassis Basis flur dein Savage Modell aus.
o Befestige das Chassis gemaR der beiliegenden Montageanleitung.
o Achte darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

3. Anbringen von Forend und Stock

o Wahle die gewlinschten Forend und Stockoptionen aus.
o Montiere das Forend, indem du es an der vorgesehenen Stelle am Chassis anbringst.
o Befestige den Stock sicher am Chassis.

4. Uberprifung vor der Nutzung

o Uberpriife alle Verbindungen und stelle sicher, dass das Chassis stabil ist.
o Mache eine Funktionsprifung, um sicherzustellen, dass alle Teile ordnungsgemal’ funktionieren.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt sowie alle Verpackungsmaterialien gemaR den értlichen Vorschriften flr

Elektroschrott und Materialien.
¢ Informiere dich Gber Recyclingmdéglichkeiten in deiner Nahe, um umweltfreundlich zu handeln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit deines MDT ESS Chassis Base kontaktiere bitte den
Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast. Sie sind in der Lage, dir bei allen Anliegen
zu helfen.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deiner Nutzung von gréRter Bedeutung ist. Halte dich an diese Richtlinien, um
ein sicheres und effektives Erlebnis mit deinem MDT ESS Chassis Base zu gewahrleisten.



MDT ESS Chassis Base Savage Models Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Savage rifle models 10116. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read
this document thoroughly before installation or use.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms with care and ensure they are unloaded when not in use.

Only use the MDT ESS Chassis Base with compatible Savage models as specified in the product
description.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the chassis and all components for any signs of damage before each use.

Ensure that all tools and accessories used during installation are in good condition.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and use.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Safety:

o Use proper tools to avoid injury and damage to the chassis or firearm.
o Wear safety glasses to protect your eyes from debris during installation.
o Ensure the firearm is pointed in a safe direction during installation.

Usage Safety:

o Always ensure that the rifle is securely mounted in the chassis before use.
o Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
o Use appropriate ammunition for your firearm and chassis configuration.

Maintenance Safety:

o Clean and maintain the chassis according to the manufacturer’s guidelines.
o Do not attempt to modify or alter the chassis in any way that is not recommended by the
manufacturer.

Recall Awareness:

o Stay informed about any product recalls or safety notices related to your chassis and firearm
combination.

Instructions for Installation and Usage
Installation Instructions

1. Prepare Your Workspace:

o Choose a clean, welllit area to work in.
o Gather all necessary tools and components.



2. Remove the Existing Stock:

o Ensure the firearm is unloaded.
o Follow the manufacturer’s instructions to safely detach the existing stock.

3. Attach the MDT ESS Chassis Base:

o Align the chassis with the action of the rifle.
o Securely fasten the chassis to the action using the provided screws and tools.
o Ensure all screws are tightened according to the recommended torque specifications.

4. Install the Forend and Stock:

o Select your desired forend length (12", 15", or 18").
o Attach the forend to the chassis base, ensuring it is securely fastened.
o Choose the appropriate stock option and attach it according to the manufacturer’s instructions.

5. Final Checks:

o Inspect the installation to ensure everything is secure.
o Conduct a function check to confirm that the rifle operates correctly.

Usage Instructions

¢ Always follow safe firearm handling practices.
¢ Ensure that the chassis is properly adjusted for your comfort and shooting style.
¢ Regularly check the tightness of all components after use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the MDT ESS Chassis Base in accordance with local regulations.
¢ If the chassis is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.
¢ Do not dispose of the chassis in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries, product support, and additional information regarding recalls or safety notices, please refer
to the manufacturer's official website or contact their customer support directly.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with
your MDT ESS Chassis Base. Thank you for prioritizing safety in your firearm usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto
para MDT ESS Chassis Base Savage

Introduccidn
iGracias por elegir el MDT ESS Chassis Base para tu rifle Savage! Este producto ha sido disefiado para ofrecerte

un rendimiento éptimo y una experiencia de tiro segura. Para garantizar tu seguridad y la de otros, es
importante que sigas las instrucciones y pautas de seguridad presentadas en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el Chassis Base y sus componentes fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.
Realiza inspecciones regulares del Chassis Base para detectar cualquier desgaste o dafo.

Si experimentas algun problema con el Chassis Base, deja de usarlo inmediatamente y busca asistencia.
Siempre utiliza el Chassis Base con municién adecuada y compatible con tu rifle.

No modifiques el Chassis Base de ninguna manera que no esté recomendada por el fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Este Chassis Base esta disefiado exclusivamente para rifles Savage modelos 110, 112,
116 y 111. No lo uses con otros modelos 0 marcas.

* Instalacion: Asegurate de sequir las instrucciones de instalacién cuidadosamente para evitar cualquier
riesgo de mal funcionamiento.

* Montaje de accesorios: Si decides montar accesorios en el Chassis Base, asegUrate de que sean
compatibles y estén correctamente instalados para evitar accidentes.

¢ Manejo del rifle: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado, incluso si crees que estd vacio.
Mantén el cafidn apuntando en una direccién segura.

¢ Almacenamiento: Cuando no estés utilizando el Chassis Base, guardalo en un lugar seguro y seco, lejos
de la luz directa del sol y la humedad.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Instalacion del Chassis Base

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalacion.
o AsegUrate de que el rifle esté descargado y en una superficie plana.

2. Desmontaje del rifle:
o Retira el cafién y la culata del rifle seguin las instrucciones del fabricante.
3. Instalacién del Chassis Base:

o Coloca el Chassis Base en la accién del rifle.
o AsegUrate de que esté alineado correctamente.
o Aprieta los tornillos de montaje segun las especificaciones del fabricante.

4. Montaje del Forend y Stock:

o Selecciona el Forend y el Stock de tu eleccién.
o Instalalos siguiendo las instrucciones especificas para cada componente.



Uso del Chassis Base

* Antes de cada uso, verifica que todos los componentes estén firmemente asegurados.
¢ Ajusta el Stock y el Forend a tu preferencia personal para un mejor control y comodidad.
¢ Durante el uso, mantén siempre una postura segura y estable.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando decidas desechar el Chassis Base 0 sus componentes, asegurate de hacerlo de manera
responsable.

¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.

¢ No arrojes el Chassis Base en la basura comin. Busca centros de reciclaje o programas de devolucién
que acepten materiales de armas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, asegurate de contactar a un representante
autorizado. Consulta el sitio web del fabricante para obtener mas informacién sobre el soporte y las garantias.

Recuerda que tu seguridad es lo mds importante. Sigue estas instrucciones y pautas para disfrutar de una
experiencia de tiro seqgura y placentera.



Guide de Sécurité pour le Chassis ESS MDT

Introduction
Merci d'avoir choisi le chassis ESS MDT pour votre arme. Ce guide fournit des informations essentielles pour

assurer une utilisation sécurisée et efficace de votre produit. Il est important de lire ce document attentivement
avant d'utiliser le chassis.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le chassis est utilisé uniguement avec des armes compatibles.

Vérifie régulierement I'état du chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le chassis sans I'approbation du fabricant.

Garde le chassis hors de la portée des enfants et des personnes non autorisées.

Utilise toujours des équipements de protection appropriés lors de l'utilisation de ton arme.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I’Utilisation

¢ Manipulation de I’arme :
o Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le chassis.
o Ne pointe jamais I'arme vers toi ou vers autrui.
¢ Installation :
o Suis les instructions d'installation fournies dans ce guide.
o Utilise uniqguement les outils recommandés pour éviter d'endommager le chassis.
¢ Utilisation :
o Ne dépasse pas les limites de poids recommandées pour le chassis.
o Evite d'utiliser le chassis dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter ses
performances.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi d'avoir tous les composants nécessaires : chassis, forend, crosse, et outils requis.
o Lis attentivement les instructions d'installation fournies par le fabricant.

2. Installation du Chassis :

o Retire I'ancienne crosse et le forend de I'arme.

o Fixe le chassis ESS a I'action de I'arme en suivant les étapes cidessous :
= Aligne le chassis avec les points de montage de I'arme.
= Utilise les vis fournies pour fixer le chassis en place.
= Assuretoi que tout est bien serré sans forcer.

3. Installation du Forend :

o Choisis la longueur de forend souhaitée (12", 15" ou 18").
o Fixe le forend au chassis en utilisant les vis appropriées.
o Vérifie que le forend est solidement fixé et qu'il ne bouge pas.

4. Installation de la Crosse :

o Choisis la crosse qui convient a ton chassis.
o Suis les mémes étapes que pour le forend pour fixer la crosse.



5. Vérification Finale :

o Avant d'utiliser I'arme, vérifie que tous les composants sont correctement installés et sécurisés.
o Effectue un test de fonctionnement pour t'assurer que tout fonctionne comme prévu.

Instructions d'Elimination

* Ne jette pas le chassis ou ses composants dans des déchets ordinaires.

e Consulte les réglementations locales pour I'élimination des déchets électroniques et des matériaux en
aluminium.

¢ Si possible, recycle les composants en aluminium pour minimiser l'impact environnemental.

Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton chassis ESS MDT, n'hésite pas a contacter le
service client de MDT. Assuretoi de fournir les informations nécessaires pour obtenir une assistance rapide.

Conclusion

Ce guide de sécurité est concu pour t'aider a utiliser ton chassis ESS MDT en toute sécurité. En suivant ces
instructions et en respectant les précautions de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton produit tout en
minimisant les risques.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Savage

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per i modelli Savage. Questo prodotto e progettato per offrire
prestazioni elevate e comfort durante I'uso. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.

Non utilizzare il prodotto in modo improprio o per scopi non previsti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che tutte le parti siano correttamente assemblate e fissate prima dell'uso.

Non sovraccaricare il forend o il calcio con accessori non approvati.

Utilizza solo accessori compatibili con il MDT ESS Chassis.

Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante I'uso.
Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se presenta segni di usura.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Assemblaggio del Chassis Base

o Seleziona la Chassis Base appropriata per il tuo modello Savage.

o Assicurati che la Chassis Base sia compatibile con il tuo modello di azione (110, 112, 116, 111).

o Sequi le istruzioni di assemblaggio fornite con il prodotto per fissare correttamente il forend e il
calcio.

. Installazione del Forend

o Scegli la lunghezza del forend (12", 15" 0 18") in base alle tue esigenze.

o Fissa il forend alla Chassis Base utilizzando gli slot MLOK e i supporti QD a filo.

o Se necessario, installa la guida di montaggio per il mirino in base alle istruzioni specifiche per
I'azione.

Installazione del Calcio

o Scegli il tipo di calcio desiderato: Calcio Skeleton Rifle standard, Calcio Pieghevole o Calcio
Skeleton Carbine.

o Assicurati di utilizzare I'adattatore ESS per Carbine se scegli il Calcio Skeleton Carbine.

o Fissa il calcio alla Chassis Base seguendo le istruzioni fornite.

Controllo Finale

o Dopo I'assemblaggio, verifica che tutte le parti siano ben fissate e che non ci siano giochi.
o Esegui un controllo di sicurezza prima di utilizzare il prodotto per la prima volta.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e degli accessori del prodotto.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Riciclalo secondo le linee guida ambientali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, € consigliabile contattare il produttore o il
rivenditore autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando
richiedi supporto.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza e fondamentale per garantire un uso sicuro e corretto del MDT ESS
Chassis Base. Assicurati di rispettare tutte le linee guida e di segnalare eventuali problemi. Goditi il tuo prodotto
e utilizza sempre la massima cautela.



Brukermanual for MDT ESS Chassis Base Savage
modeller 10116

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT ESS Chassis Base for Savagemodeller. Dette produktet er designet for & gi deg en
tilpasset rifleopplevelse. For a sikre trygg bruk og optimal ytelse, vennligst les denne bruksanvisningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet er egnet for din spesifikke modell fgr bruk.

Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn.

Bruk alltid vernebriller nar du monterer eller bruker riflen.

Veer oppmerksom pd omgivelsene nar du bruker riflen for @ unnga skade pa deg selv eller andre.
Folg alltid lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Kontroller at alle deler er riktig montert fagr bruk.

Bruk kun kompatible tilbehgr som anbefalt av produsenten.

Unnga a bruke produktet i vate eller fuktige forhold for & forhindre rust og skade.
Sgrg for at riflen er i sikker tilstand fgr du handterer den.

lkke pek riflen mot deg selv eller andre, selv nar den er avsikret.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av Chassis Base:

o Plasser Chassis Base pa det gnskede underlaget.
o Sgrg for at alle skruer er strammet til riktig moment.
o Kontroller at Chassis Base sitter sikkert fgr du gar videre til neste trinn.

2. Montering av Forend:

o Velg gnsket lengde pa Forend (12", 15" eller 18").
o Monter Forend pa Chassis Base ved hjelp av MLOK sporene og QD flush cup festene.
o Sgrg for at Forend er sikkert festet.

3. Montering av Stokk:

o Velg mellom standard Skeleton Rifle stokk, Folding Rifle Stock, eller Skeleton Carbine Stock.
o Fglg de spesifikke monteringsinstruksjonene som fglger med den valgte stokken.
o Kontroller at stokken sitter sikkert fgr bruk.

4. Bruk av kikkertsikte:

o Monter kikkertsikte pa de handlingsspesifikke skinnene som er koindexert med Forend rail.
o Juster kikkertsiktet etter behov for beste sikt.

Avfallsinstruksjoner

e Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Delene kan inneholde materialer som ikke er biologisk nedbrytbare, sa sgrg for & falge miljgvennlige



avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For ytterligere informasjon eller spgrsmal angaende sikkerhet og bruk av MDT ESS Chassis Base, vennligst
kontakt din lokale forhandler eller MDT direkte.

Takk for at du valgte MDT ESS Chassis Base. Vi gnsker deg en trygg og hyggelig opplevelse med produktet.



Instrukcja bezpieczenstwa dla MDT ESS Chassis
Base Savage Models 10116

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Savage. Naszym celem jest zapewnienie maksymalnego
bezpieczehstwa podczas korzystania z tego produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.

® Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Unikaj modyfikacji lub napraw, ktére nie sg zalecane przez producenta.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z odpowiednimi
stuzbami.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Przed uzyciem upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane i nie ma luzéw.

¢ Nie uzywaj produktu w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury czy wilgotnos¢.
Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne, podczas
uzytkowania.

Zachowaj ostroznos¢ podczas montazu i demontazu forendu i stocku, aby unikngé zranien.

Nie kieruj broni w kierunku ludzi ani zwierzat, nawet podczas montazu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja Chassis Base:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.

o Zdejmij oryginalny stock, jesli to konieczne.

o Zamontuj Chassis Base na odpowiednim modelu broni, zgodnie z instrukcjg producenta.
o Sprawdz, czy wszystkie sruby sg dokrecone i nie ma luzéw.

2. Montaz Forendu:

o Wybierz odpowiednig dtugos¢ forendu (12", 15" lub 18").
o Zamontuj forend na Chassis Base, upewniajac sie, ze sloty MLOK sa odpowiednio dopasowane.
o Dokre¢ wszystkie mocowania QD flush cup.

3. Montaz Stocku:

o Wybierz stock zgodnie z wlasnymi preferencjami (standardowy, sktadany lub Skeleton Carbine).
o Zamontuj stock na Chassis Base, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony.
o Sprawdz, czy wszystkie mocowania sg solidnie dokrecone.

4. Uzytkowanie:

o Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa dotyczacych strzelania.
o Regularnie sprawdzaj stan techniczny Chassis oraz jego elementdw.
o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, natychmiast wstrzymaj uzytkowanie i



skontaktuj sie z producentem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
o W przypadku czesci metalowych, rozwaz ich recykling.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.

Dziekujemy za przestrzeganie instrukcji bezpieczenstwa. Zyczymy udanego uzytkowania MDT ESS Chassis Base
Savage!



MDT ESS Chassis Base Kayttoturvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteiden kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen
turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue tama opas huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on aina kaytdssasi hyvassa kunnossa. Tarkista saanndllisesti mahdolliset vauriot tai
kulumat.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuilla tarkoituksilla. Ala kayta sitd muuhun kuin mihin se on suunniteltu.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa. Tuote ei ole lelu, ja sen kayttd vaatii aikuisen valvontaa.

lImoita heti viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja esteetdn. Valta liukkaita tai epavakaita pintoja.

Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja suosituksia tuotteen kaytdssa.

Ald muokkaa tai yrita korjata tuotetta itse. Ota yhteys asiantuntevaan huoltoon, jos tuote vaatii korjausta.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen asennusta.

¢ Asenna tuote vain tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

e Varmista, ettad kaikki osat on asennettu oikein ja tiukasti ennen kayttoa.

¢ Testaa tuote huolellisesti ennen sen varsinaista kayttda varmistaaksesi, etta kaikki toimii oikein.

Asennusohjeet

1. Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana.

2. Kiinnita Chassis Base haluamallasi tavalla. Varmista, etta kaikki ruuvit ja kiinnikkeet ovat tiukasti
paikoillaan.

3. Asenna valitsemasi Forend ja Stock tuotteen ohjeiden mukaan.

4. Tarkista, etta kaikki osat ovat oikein asennettu ennen kayttoa.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote vastuullisesti paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen. Tarkista, onko paikallisia kierratysohjelmia, jotka
hyvaksyvat metalliosat.

¢ Varmista, etta kaikki vaaralliset materiaalit on poistettu ennen havittamista.

Lisatietoja ja tuki

Mikali tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteys asiantuntevaan huoltoon tai tarkista
valmistajan verkkosivut.

Kiitos, etta valitsit MDT ESS Chassis Base tuotteen. Toivomme, ettd nautit sen kaytosta!



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas
Savage Modeller 10116

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassi Bas for Savagemodeller. Denna produkt ar designad for att ge hdg
prestanda och sakerhet. For att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av produkten, vanligen las igenom
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera omedelbart eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsutrustning som handskar och skyddsglaségon vid installation och anvandning.
e Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

e Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden (t.ex. regn eller sno).

¢ Folj alltid rekommenderade monterings och anvandningsmetoder for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassibas:

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade i paketet.
o Fast chassibasen pa vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
o Anvand lampliga verktyg for att sakerstélla att alla skruvar och fasten &r ordentligt atdragna.

2. Anvandning av ESS Forends:

o Valj en forend som passar din chassibas och ditt vapen.
o Montera forenden pa chassibasens framsida och se till att den ar ordentligt fast.
o Kontrollera att MLOKslitsar och QDspolkoppsfasten ar korrekt installerade.

3. Anvandning av aktiealternativ:

o Valj aktiealternativ som passar dina behov (Skeleton Rifle, Folding Rifle Stock eller Skeleton
Carbine Stock).

o Fast aktien pa chassibasens baksida enligt anvisningarna.

o Testa att aktien fungerar korrekt innan anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala och nationella riktlinjer fér avfallshantering.
e Atervinn material som aluminium om méjligt.
* Kassera eventuella odnskade eller skadade delar pa ett miljovanligt satt.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av MDT ESS
Chassi Bas. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter.



Navod k bezpecnému pouzivani MDT ESS Chassis
Base Savage

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro modely Savage. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval vynikajici vykon a prizplsobitelnost pro vasi pusku. Abychom zajistili vasi bezpec¢nost a bezpec¢nost
ostatnich, prosim, peclivé si prectéte tento ndvod a dodrzujte vSechny pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze pouzivate produkt v souladu s pokyny vyrobce.

¢ Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez poskozeni.
e Zabezpelte produkt pred détmi a zranitelnymi osobami.

« V pripadé jakychkoli nejasnosti nebo problémd se obratte na odbornika.

Vd 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pfi manipulaci s puskou vzdy dbejte na bezpelnostni pravidla pro manipulaci se stfelnymi zbranémi.

Pri montdzi a demontdzi Chassis Base pouzivejte vhodné nastroje a dodrzujte pokyny pro instalaci.

Nikdy nepouzivejte poskozené nebo vadné komponenty.

e Pri pouZiti pfislusenstvi, jako jsou Forendy a Stocks, se ujistéte, Ze jsou sprdvné namontovany a zajistény.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava na instalaci

o Zkontrolujte, zda mate vsechny potrebné soucasti a nastroje.
o Ujistéte se, Ze pracujete v dobfe osvétleném a Cistém prostredi.

2. Instalace Chassis Base

o QOdstrante stavajici pazbu a forend z pusky.
o Umistéte Chassis Base na pusku a zajistéte ji podle pokynd vyrobce.
o Ujistéte se, ze vSechny Srouby jsou pevné utazeny.

3. Montaz Forendu a Stocku

o Vyberte si pozadovany Forend a Stock podle vaseho vybéru.
o Nasledujte pokyny pro montaz a ujistéte se, ze jsou vSechny komponenty spravné zajistény.

4. Kontrola a udrzba

o Pravidelné kontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti pevné utazeny a zda nejsou poskozené.
o Cistéte produkt podle pokyn( vyrobce, abyste zajistili jeho dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech a recyklaci.
e Zajistéte, aby byly vSechny ¢asti spravné zlikvidovany, aby se minimalizoval dopad na Zivotni prostredi.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Vzdy se ujistéte, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace pro bezpelné pouzivani produktu.

Dékujeme, Ze dbate na bezpeclnost pfi pouzivani naseho produktu. Vase bezpecnost je nasi nejvyssi prioritou.
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